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Rejestracyjna karta gwarancyjna

Niniejszy formularz nalezy wypetnic i przesta¢ na nasz adres w ciggu 30 dni od daty
zakupu. Aby zachowa¢ waznos¢ rejestracji, nalezy podaé¢ numer seryjny urzadzenia.

Sekcja 1: Informacje dotyczace nabywcy

Nazwa nabywcy

Wojewddztwo i kod

Miejscowos¢
pocztowy

Nr telefonu

Sekcja 2: Inaformacje dotyczace

Model LAVINA Nr seryjny

Data zakupu Podmiot sprzedajacy (dystrybutor, sprzedawca)

Email: warranty@superabrasive.us / Fax: 706-658-0357
Superabrasive Inc., 9411 Jackson Trail Rd, Hoschton, GA 30548
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1. GWARANCIA | ZWROTY

1.1 ZASADY GWARANCIJI UDZIELANEJ NA ODKURZACZ LAVINA® V20E

W przypadku braku karty gwarancyjnej nalezy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem z prosbg o
wydanie karty gwarancyjnej lub odwiedzi¢ strone www.superabrasive.com w celu jej pobrania. Odbiorca
jest odpowiedzialny za uzupetnienie karty i jej przestanie na adres producenta podany w karcie. W celu
zarejestrowania i aktywowania petnej gwarancji nalezy przesta¢ karte gwarancyjng drogg elektroniczng
na adres producenta w terminie 30 dni od daty zakupu; w przeciwnym razie gwarancja moze wygasnac.
Nalezy sie upewnié, ze na adres producenta przestane zostang wszystkie wymagane informacje, a przede
wszystkim nazwa dystrybutora, numer seryjny maszyny i data zakupu.

Firma Superabrasive udziela gwarancji obejmujgcej odkurzacze LAVINA® w zakresie wad produkcyjnych i
materiatowych na okres 24 miesiecy od daty zakupu widniejgcej na fakturze wystawionej przez firme
Superabrasive. Do tej gwarancji odnoszg sie nastepujgce warunki:

¢ Dotyczy wytacznie pierwszego wiasciciela i nie podlega zbyciu. ¢ Odkurzacza w zaden sposéb nie
mozna demontowac ani poddawaé¢ samowolnym modyfikacjom. e Ta gwarancja nie obejmuje
jakichkolwiek awarii ani wad spowodowanych typowym zuzyciem, przypadkowym uszkodzeniem,
uszkodzeniem podczas transportu, niewtasciwym obchodzeniem sie, naprawami wykonywanymi w
nieautoryzowanym serwisie (bez uprzedniej autoryzacji przez firme Superabrasive) lub obstuga
niezgodng z zaleceniami zamieszczonymi w niniejszej instrukcji. Firma Superabrasive nie ponosi zadne;j
odpowiedzialnosci za uszkodzenia mienia ani obrazenia ciata spowodowane niewtasciwg obstugg
odkurzacza. ® Ta gwarancja wygasnie w przypadku, gdy urzadzenia lub akcesoria uzywane podczas
obstugi odkurzacza nie pochodzg od firmy Superabrasive albo nie sg zatwierdzone przez firme
Superabrasive. ® Objete gwarancjg czesci, ktdre zostaty uznane za wadliwe, podlegajg bezptatne;j
naprawie lub wymianie. ® Ta gwarancja nie dotyczy jakichkolwiek napraw czesci bedgcych wtasnoscig
odbiorcy ani ich czyszczenia czy ogdlnej konserwacji. ® Ta gwarancja nie dotyczy produktéw, w ktorych
wprowadzono zmiany, modyfikacje lub zmiany po zakupie. ® Gwarancja jest ograniczona do naprawy lub
wymiany czesci objetych gwarancjg, a takze uzasadnionych kosztéw robocizny. ¢ W przypadku
roszczenia gwarancyjnego odkurzacz nalezy zwrdcié firmie Superabrasive lub autoryzowanemu
przedstawicielowi w celu sprawdzenia odkurzacza, a takze wykonania ewentualnych napraw lub wymian
w ramach gwarancji. ® Wysytka wszystkich zwrotéw w ramach gwarancji bedzie mozliwa po uprzednim
uiszczeniu kosztow wysytki. e Ta gwarancja zastepuje i wyklucza wszelkie warunki gwarancyjne
niewymienione wyraznie w tym dokumencie i tym samym wszelkg odpowiedzialnos¢ za jakiekolwiek
straty lub uszkodzenia.

Zmian powyzszych warunkow gwarancji moze dokonywac wytgcznie firma Superabrasive. Firma
Superabrasive zastrzega sobie prawo do wykonania przegladu i podjecia ostatecznej decyzji w przypadku
kazdej maszyny zwracanej w ramach niniejszej gwarancji. Ta gwarancja dotyczy maszyn nowych,
uzywanych i demonstracyjnych.

Firma Superabrasive bezptatnie naprawi lub wymieni wszelkie czesci, ktére ulegty awarii wskutek wad
produkcyjnych lub materiatowych. Naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowane
punkty serwisowe zatwierdzone przez firme Superabrasive. Odbiorca/podmiot wystepujacy z
roszczeniem jest zobowigzany uprzednio uisci¢ optaty przewozowe i manipulacyjne wigzace sie z
roszczeniami gwarancyjnymi.

Jesli po sprawdzeniu odkurzacza okaze sie, ze za uszkodzenie lub awarie urzadzenia badz wady
materiatowe nie odpowiada producent, obowigzek uiszczenia wszelkich kosztéw powigzanych z naprawg
odkurzacza przejdzie na podmiot wystepujacy z roszczeniem. W przypadku braku ptatnosci za takie
ustugi firma Superabrasive przejmie maszyne oraz wszelkie powigzane czesci na wtasnosc.

Firma Superabrasive nie udziela upowaznienia jakiejkolwiek osobie lub przedstawicielowi do udzielania
jakichkolwiek innych gwarancji lub ponoszenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci w zwigzku ze sprzedazg i
obstugg naszych produktow.
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Producent w zadnym wypadku nie ponosi tez odpowiedzialnosci za niedostarczenie przez odbiorce
Karty gwarancyjnej, nieprzestrzeganie przez niego instrukcji obstugi, uzywanie nieoryginalnych
czesci zamiennych lub niedopetnienie obowigzku regularnego i wtasciwego
serwisowania/czyszczenia urzadzenia.

1.2 ZASADY ZWROTU ODKURZACZY LAVINA®

Istnieje mozliwos¢ zwrotu odkurzaczy Lavina® na nastepujacych warunkach:

¢ Nie ma mozliwosci zwrotu odkurzaczy firmie Superabrasive Inc. w zamian za uznanie lub w celu
wykonania naprawy bez uprzedniej zgody. W celu uzyskania zgody, a takze nadania numeru zwrotu
nalezy skontaktowac sie z firmg Superabrasive Inc. lub z najblizszym dystrybutorem. Ten numer wraz
z numerem seryjnym odkurzacza nalezy umieszczac na wszystkich opakowaniach i uwzgledniaé go w
korespondencji. Odkurzacze zwrdcone bez uzyskania uprzedniej zgody pozostang wtasnoscig
nadawcy, w zwigzku z czym firma Superabrasive Inc. nie bedzie za nie odpowiedzialna. ¢ Po uptywie
90 dni do daty wystawienia faktury przez firme Superabrasive zaden odkurzacz nie bedzie podlegad
zwrotowi w zamian za uznanie. ® Wysytka wszystkich zwrotéw bedzie mozliwa po uprzednim
uiszczeniu kosztow wysytki. Istnieje mozliwos$¢ zamiany wszystkich zwrotow na inne urzadzenia lub
czesci o rownowaznej wartosci wyrazonej w dolarach. Jesli nie dojdzie do wymiany odkurzaczy,
obowiazuje optata za ponowne wprowadzenie maszyny na stan w wysokosci 15%.
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2. INFORMACJE OGOLNE

Niniejszy podrecznik uzytkownika jest przeznaczony dla operatora maszyny Lavinae V20E, technika
serwisu, a takze dla kazdej osoby zajmujacej sie obstugg lub serwisowaniem maszyny. Zaleca sie
bardzo uwazne zapoznanie sie z instrukcjami i Sciste ich przestrzeganie. Podrecznik zawiera
informacje dotyczgce montazu, uzytkowania, przenoszenia i konserwowania odpylacza do pytu
betonowego Lavina® V20E.

2.1 PRODUCENT

Firma Superabrasive zostata zatozona w 1987 roku i od tego momentu zajmuje sie produkcjg
wysokiej jakosci narzedzi diamentowych przeznaczonych dla branzy kamieniarsko-betoniarskiej. Na
chwile obecng firma Superabrasive jest jednym ze sSwiatowych lideréw w produkcji narzedzi
diamentowych i maszyn do szlifowania podtozy. Firma Superabrasive stara sie dostarcza¢ swoim
klientom jak najlepszych rozwigzan, a takze umozliwi¢ zwiekszenie wydajnosci wykonywanej przez
nich pracy.

2.2 OPIS OGOLNY

Odpylacz Lavina® V20E stuzy do zasysania i oddzielania suchego, niepalnego i
niewybuchowego pytu. Silnie zapylone powietrze jest zasysane z duzg predkoscig przez waz ssacy.
Powietrze wytraca predkos¢ na odpylaczu cyklonowym, a gruboziarniste czastki pytu ulegajg
oddzieleniu po czesci wskutek dziatania sity odsrodkowej i grawitacji. Nastepnie powietrze i
drobniejsze czastki przeptywajg przez system filtrujgcy gtéwnego filtra i filtr HEPA, gdzie nastepuje
oddzielenie pytu. Maszyne zaprojektowano w taki sposdb, aby oczyszczata gtéwny filtr metoda
impulsowego wstecznego przeptywu powietrza. Oddzielony pyt osadza sie w odpylaczu
cyklonowym do momentu zamkniecia zaworu znajdujgcego sie na ostonie odkurzacza w celu
odprowadzenia pytu z korpusu lub do momentu wytgczenia urzadzenia. Wszystko jedno pyt opada
przez dolng klape do plastikowego worka.

Odpylacz Lavina® V20E wyposazono w jeden waz:

- Waz gtéwny z pierscieniem uszczelniajgcym do podtgczenia koncéwki przewodu;

OSTRZEZENIE!

Odpylacz Lavina® V20E zostat wyprodukowany i przystosowany wytgcznie do powyzszych
zastosowan! Wszelkie inne uzycie moze stanowic zagrozenie dla osdb jg obstugujgcych.
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3. GROWNE KOMPONENTY | ELEMENTY STEROWANIA

Rys. 3.1
1. Koto state (tacznie 2); 9. Uchwyt systemu pulsacyjnego czyszczenia
2. Kétko samonastawne, blokowane; filtra;
3. Kotko samonastawne; 10. Zawér (tacznie 2 - jeden do
4. Uchwyt systemu odprowadzania pulsacyjnego czyszczenia filtra i drugi
odpadéw LONCOPAC®; do odprowadzania pytu);
5. Wilot przewodu podci$nieniowego z 11. Przewdd posredni 3”’;
zamkiem jezyczkowym; 12. Pulpit sterowniczy
6. Komora filtra; 13. Prézniomierz;
7. Zatrzaski (facznie 3); 14. Komora filtra HEPA;
8. Pokrywa gtowicy podcisnieniowej; 15. Komora silnikéw odkurzacza;

Pulpit sterowniczy poz. 12 miesci dwa podswietlane wytgczniki zasilania i licznik godzin.

Tabliczka znamionowa - Tabliczka zawiera dane dotyczace whasciwych parametréw kW, wagi i
wymiarow oraz wymiarow (potrzeby transportu), roku produkcji i numer seryjny (na potrzeby
konserwacji).

Obstuga klienta - Aby uzyskaé¢ pomoc w sprawach zwigzanych z obstugg klienta i technicznych,
nalezy sie skontaktowac z najblizszym dystrybutorem lub firmg Superabrasive Inc. pod numerem
1-800-987-8403 badz odwiedzi¢ naszg strone internetowg www.superabrasive.com , skagd mozna
pobrad elektroniczng wersje niniejszego podrecznika.
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4. DANE TECHNICZNE

Tabela 4.1

01/2020

Wersja modelu

V20E115

V20E230

V20EU

Napiecie/Hz 1-fx 115V 50/60 Hz 1-fx 230V 50/60 Hz | 1-fx 230V 50/60 Hz
kW 1,93 kW 2,4 kW 2,4 kW
Moc
KM 2,6 KM 3,3KM 3,3KM
Natezenie A 15,4 A 13A 13A
Filtr FILTR STOZKOWY FILTR STOZKOWY FILTR STOZKOWY
m 2 3m2 3m2 3m2
Powierzchnia filtra
ft 2 32 ft2 32 ft2 32 ft2
Czyszczenie filtra Reczne Reczne Reczne
m 2 2m2 2m2 2m2
Powierzchnia filtra
HEPA ft 2 21,5 ft2 21,5 ft2 21,5 ft2
Longopack TAK TAK TAK
mmxm 50mmx7,5m 50mmx7,5m: 50mmx7,5m
Gtowny waz
in x ft 2inx 24 ft 2inx 24 ft 2inx 24 ft
Waz do koncowki mm x m 50 mm x 6,6 m 50 mm x 6,6 m 50 mm x 6,6 m
przewodu
Silniki 2 silniki obejsciowe 2 silniki obejsciowe 2 silniki obejsciowe
m3/h 330 437 357
Przeptyw powietrza
(maks.) Wydajnosé 194 257 210
Podcisnienie maks. bar 0,22 0,22 0,22
(cale H20) 88 88 88
Wymiary (D x S x W) mm 830 x 585 x 1385 830 x 585 x 1385 830 x 585 x 1385
cale 32.7x23x54.5 32.7x23x54.5 32.7x23x54.5
kg 80 kg 80 kg 80 kg
Waga
Ibs 176 lbs 176 lbs 176 lbs




Superabrasive Podrecznik uzytkownika — Ttumaczenie — Lavinas V20E 01/2020

5.SRODKI OSTROZNOSC]

5.1 ZALECANE UZYCIE

Odkurzacz LAVINA® V20E zostat zaprojektowany i wyprodukowany z przeznaczeniem do
stosowania na posadzkach z betonu, lastryko i naturalnego kamienia. Zaleca sie jego uzytkowanie wraz
z maszynami LAVINA®. Ten odkurzacz stuzy wytacznie do pracy na sucho oraz z maszyng o
odpowiedniej wielkosci. Aby uzyskaé wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z firmg Superabrasive.

5.2 NIEDOZWOLONE UZYCIE
Odkurzacza NIE WOLNO uzywac:

¢ Do zastosowan innych niz okreslone w niniejszej instrukcji;
¢ Do zbierania nieodpowiednich materiatow (azbestu lub innych toksycznych substancji);

¢ W otoczeniach, w ktdrych (1) wystepuje zagrozenie wybuchem, (2) w powietrzu wystepuje duze
stezenie pytéw lub substancji oleistych, (3) wystepuje zagrozenie pozarowe, (4) panujg niekorzystne
warunki atmosferyczne, (5) wystepuje promieniowanie elektromagnetyczne;

5.3 PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Nalezy upewni¢ sie, ze:

e Zostat ograniczony dostep do strefy roboczej, tak ze nie znajdg sie w niej jakiekolwiek osoby
niezaznajomione z obstugg odkurzacza;

¢ W odkurzaczu nie brakuje jakichkolwiek czesci;
¢ Odkurzacz jest ustawiony w pionowe] pozycji roboczej;

* Wszystkie zabezpieczenia dziatajg prawidtowo.

5.4 FUNKCJE ZATRZYMANIA
Funkcje zatrzymania maszyny sg nastepujace:

e Trzy przyciski do zatrzymywania poszczegdlnych silnikéw z osobna;

5.5 BEZPIECZNE UZYTKOWANIE

Odkurzacz LAVINA® V20E zostat skonstruowany w taki sposéb, aby eliminowac wszelkie zagrozenia
powigzane z jego uzytkowaniem. Moze jednak dojs¢ do wypadkdw, jesli nieprzeszkoleni lub
niepoinstruowani pracownicy nie bedg zwraca¢ uwagi na nastepujace zagrozenia:

¢ Zagrozenia wynikajgce z nieprawidtowe]j pozycji roboczej operatora;
e Zagrozenia zwigzane z zaplataniem sie wynikajgce z noszenia niewtasciwe]j odziezy roboczej;
¢ Zagrozenia zwigzane ze szkoleniem: wynikajgce z braku szkolenia z zakresu obstugi maszyny.

UWAGA: Operatorzy maszyny zawsze powinni przestrzega¢ wskazowek zawartych w niniejszej
instrukcji.

ZAGROZENIA RESZTKOWE — Podczas typowej obstugi i cyklicznej konserwacji operator jest narazony
na niektére zagrozenia resztkowe, ktdrych nie mozna wyeliminowacd ze wzgledu na charakter dziatan
zwigzanych z obstugg maszyny.

5.6 PRZED ROZPOCZECIEM

* W obrebie obszaru roboczego nie mogg by¢ obecne jakiekolwiek zanieczyszczenia lub przedmioty.

¢ Operator przed swoim pierwszym kontaktem z maszyng zawsze musi zapoznac sie z trescig
podrecznika i zwraca¢ uwage na wszelkie instrukcje bezpieczenstwa.
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* Nalezy przeprowadzaé codzienne ogdlne kontrole odkurzacza i przed kazdym uzyciem sprawdzié, czy nie
nosi on jakichkolwiek sladéw uszkodzen.

» Nalezy sprawdzad skutecznos¢ wszystkich zabezpieczen.
e Odkurzacz/kazdy filtr musi by¢ czysty; przewdd podcisnieniowy powinien by¢ podtgczony.

5.7 OBStUGA ODKURZACZA

Przy obstudze odkurzacza LAVINA® V20E nalezy sie upewnié, ze w jego poblizu nie znajdujg sie zadne
osoby. Podczas wykonywania pracy nie wolno pozostawiac odkurzacza bez nadzoru. Przewdd
podcisnieniowy musi przemieszczac sie swobodnie, by¢ w stanie nieuszkodzonym, a takze nie powinien
by¢ prowadzony pod odkurzaczem ani maszynga. Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ posadzke, a
takze upewnic sie, ze nie jest zbyt nierdwna, bo moze to spowodowac uszkodzenie odkurzacza.

5.8 PO ZAKONCZENIU PRACY
Po zakonczeniu pracy nalezy wtasciwie wyczysci¢ odkurzacz i jego otoczenie, opréznic¢ kurz/odpady,
zabezpieczy¢ przewdd podcisnieniowy i umiesci¢ odkurzacz w bezpiecznym miejscu.

5.9 OBSZAR ROBOCZY

Nalezy sie upewnié, ze w obszarze nie znajdujg sie jakiekolwiek nieupowaznione osoby ani pojazdy; nalezy
tez zabezpieczy¢ wszelkie przewody podcisnieniowe oraz sprawdzaé, czy na posadzce nie sg obecne
jakiekolwiek odpady.

5.10 SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ (SOI)

Podczas obstugi maszyny zawsze nalezy nosi¢ obuwie robocze, ochronniki stuchu, rekawice robocze
(zwtaszcza podczas wymiany narzedzi) oraz odpowiednig odziez. Wszystkie osoby w bezposrednim
obszarze roboczym muszg nosi¢ okulary ochronne z ostonami bocznymi.

5.11 OPERATOR

Operator zawsze musi zwraca¢ uwage na otoczenie robocze odkurzacza, a przed obstugg sprzetu musi
odby¢ odpowiednie szkolenie oraz dobrze znaé niniejszg instrukcje. Obstugg maszyny jednoczesnie moze
zajmowac sie wytgcznie jeden operator. Operator musi umiec interpretowac ze zrozumieniem wszystkie
rysunki i schematy zawarte w instrukcji, zna¢ wszelkie przepisy sanitarne i bezpieczenstwa odnoszgce sie
do wykonywanej pracy, posiada¢ doswiadczenie w zakresie polerowania posadzek, wiedzie¢, jak
postepowad w sytuacji zagrozenia oraz dysponowac odpowiednig teoretyczng i praktyczng wiedzg
techniczna.

¢ Odpylacz nalezy obstugiwac wytgcznie w srodowiskach, w ktdrych wystepuje temperatura od 5°C do
45°C (od 41°F do 113°F) i maksymalna wilgotnos¢ wzgledna wynoszgca 70%.

« Srodowisko robocze odkurzacza powinno byé czyste, dobrze o$wietlone i pozbawione substancji palnych.
¢ Odpylacza nie nalezy obstugiwaé bez uprzedniego zamontowania odpowiednich filtréw. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia maszyny i obrazen ciata osdb znajdujgcych sie w poblizu.

¢ Nie wolno otwiera¢ pojemnika na odpady ani zespotu gtowicy z silnikami podczas pracy odkurzacza.

* Nie wolno zasysa¢ zadnych materiatéw ani substancji palnych, takich jak paliwa, rozpuszczalniki itd. Aby
mie¢ mozliwos¢ wykonywania tej czynnosci, nalezy sie upewnié, ze odpylacz jest do tego przeznaczony oraz
prawidtowo oznakowany. W przypadku polerowania nawierzchni z zywic epoksydowych w pierwszej
kolejnosci nalezy sie upewnic, ze zywica epoksydowa jest nietoksyczna.

* Nie wolno zasysac zadnych zrgcych substancji, chyba ze odkurzacz odpowiednio wyposazono w
pojemniki przeznaczone do tego celu.

¢ Nie wolno zasysac zadnych palgcych sie, tlgcych sie ani gorgcych materiatéw. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do wybuchu i/lub uszkodzenia komponentéw odkurzacza.
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o Jesli toksyczne lub szkodliwe substancje przypadkowo dostang sie do odkurzacza, pojemnik i filtry
nalezy wyjg¢ i natychmiast wyczysci¢ stosujgc odpowiednie srodki ochrony i przestrzegajac
wtasciwych procedur bezpieczenstwa.

» Nalezy korzystac z blokowanego kétka samonastawnego, aby uniemozliwi¢ przemieszczanie sie
maszyny podczas wykonywania pracy.

* Przemieszczajgc odpylacz, nie wolno pociggac za przewdéd podcisnieniowy. W tym celu zawsze
nalezy korzysta¢ z odpowiednich uchwytéw zamocowanych na maszynie.

¢ W przypadku tego okreslonego odpylacza badania poziomu gtosnosci wskazujg, ze zmierzony
poziom emitowanego hatasu wynosi maksymalnie 70 decybeli (dB A) z odlegtosci 1 metra od
maszyny (oraz na wysokosci 1,60 metra). Pomiar drgan emitowanych przez maszyne dat wynik
wynoszgcy maksymalnie 2,5 m/s2. ¢ UWAGA: Amerykanski Krajowy Instytut Bezpieczenstwa i
Higieny Pracy (ang. National Institute for Occupational Safety and Health (NIOSH)) zaleca
utrzymywanie tego narazenia na hatas w srodowisku pracy ponizej wartosci 85 dB (A) przez osiem
godzin w celu zminimalizowania utraty stuchu spowodowanej pracg w hatasie. Wszelkie osoby
pracujgce w poblizu odkurzacza powinny stosowac odpowiednig ochrone stuchu, aby zapobiec
utracie stuchu. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w lokalnych przepisach i regulacjach.

¢ Na czas przechowywania odkurzacza nalezy wyjac i wyczyscic filtr oraz opréznic resztki z
pojemnika na odpady. Odkurzacz nalezy przechowywac w temperaturze miedzy 0°C a 40°C (32°F a
104°F). Nalezy przykry¢ odkurzacz, aby zabezpieczy¢ go przed gromadzeniem sie na jego
powierzchni pytu i/lub zanieczyszczen z otoczenia.

12
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6. WYPAKOWANIE, PRZENOSZENIE, TRANSPORT |
PRZECHOWYWANIE

Wypakowujac maszyne nalezy sprawdzi¢, czy dostarczono nastepujgce akcesoria:

- Ztaczka koncowki weza;

- Stalowa koncowka przewodu;

- Szczotka do podtdg;

- Gtéwny przewdd podcisnieniowy z pierscieniem uszczelniajgcym do podtgczania urzadzenia;

W przypadku stwierdzenia braku ktérejkolwiek z wymienionych czesci nalezy skontaktowac sie z
lokalnym dystrybutorem lub naszym przedstawicielem handlowym. Ochrona srodowiska:
Materiaty opakowaniowe i zuzyte czesci maszyny nalezy usuwacé w sposéb bezpieczny dla
Srodowiska zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania odpadoéw.

Rys. 6.3

Uwaga

Podczas przenoszenia i przewozu maszyny do jej podniesienia nie wolno wykorzystywacé
uchwytow ani zadnych innych jej czesci. W celach zwigzanych z transportem zawsze nalezy
stosowac ptozy lub palety. Na czas transportu maszyne nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem lub
$niegiem. Zawsze nalezy przechowywac i przewozi¢ maszyne w pozycji pionowej. Maszyne zawsze
nalezy tez przechowywac w suchym i zabezpieczonym przed chtodem pomieszczeniu.
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7. OBStUGA ODKURZACZA

01/2020

WAZNE: Przed podfaczeniem kabla zasilajacego do zrédta zasilania nalezy sie upewnié, ze wartosé
napiecia elektrycznego odpowiada wymaganiom okreslonym na tabliczce znamionowej odkurzacza.
Nalezy sie upewnié, ze elastyczny przewdd podcisnieniowy jest bezpiecznie zamocowany we wlocie

ssgcym odkurzacza.

Nalezy sprawdzi¢ kabel zasilajacy (i przedtuzacze) pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub
uszkodzenia. W razie koniecznosci wymienic¢. Ustawic przetaczniki silnika w pozycji ,1”, aby wtgczy¢

silniki i w pozycji ,,0”, aby je wytgczy¢.

UWAGA: Przed wiaczeniem silnikéw odpylacza zawsze nalezy sie upewnic, ze przed podtgczeniem
zasilania byty one zupetnie nieruchome. Przed podtgczeniem zasilania nalezy sie tez upewnié, ze

wiaczniki nie sg aktywowane.

7.1 BLOKOWANIE KOtKA SAMONASTAWNEGO

W przedniej czesci odpylacza znajduje sie jedno kétko
samonastawne, ktore mozna zablokowac¢. Zablokowanie kota
uniemozliwia przemieszczanie sie odkurzacza, a takze zapobiega
mozliwosci spowodowania uszkodzen mienia lub obrazen ciata. Kétko
nalezy zablokowacé na nieréwnej powierzchni, aby zapobiec
nieoczekiwanemu stoczeniu sie lub przesunieciu maszyny. Aby

zablokowac kétko samonastawne, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.

¢ Aby zablokowac kétko samonastawne, docisngé metalowg ptytke.

¢ Aby odblokowac kétko samonastawne, odchyli¢ metalowg
ptytke wystajgcy z gornej czesci zespotu kotek w tyt.

14
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7.2 CZYSZCZENIE FILTRA GEOWNEGO

Rys. 7.2

Odkurzacz Lavina V20E jest wyposazony w system recznego pulsacyjnego czyszczenia
filtra. Jeden cykl czyszczenia filtra trwa od 10 do 20 sekund w zaleinosci od
umiejetnosci operatora odkurzacza. Filtr nalezy czysci¢, gdy wskazania prézniomierza
0siggajq niebezpieczny zakres lub gdy ssanie jest niewystarczajgce. Jesli mimo
czyszczenia ssanie nadal jest niezadowalajgce, nalezy wymienic filtr.

Na Rys. 7.2 przedstawiono pozycje roboczg odkurzacza (zawory 1 i 2 sg otwarte, a zawor 3 pozostaje
zamkniety). Aby wyczyscic filtr gtdwny, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci w podanej kolejnosci:

1. Zamkngc¢ zawor 2. Zapobiega to zasysaniu powietrza przez turbine przez komore filtra, dzieki
czemu pyt jest tam natychmiast uwalniany, powodujgc jego opadanie do plastikowego worka
Longopac. Czynnos¢ ta jest bardzo wazna i nie nalezy jej pomija¢, poniewaz w znaczgcym stopniu
utatwia kolejne wyczyszczenie filtra.

2. Po oprdznieniu komory filtra nalezy ponownie otworzy¢ zawor 2 i zamkng¢ zawor 1. Spowoduje
to wytworzenie prézni w komorze filtra, co wskaze prézniomierz (Rys. 3.1), ktorego wskazéwka
ustawi sie w niebezpiecznym zakresie (od -0,2 do -0,24 bar).

3. Gdy w komorze filtra panujg warunki prézni, nalezy otworzy¢ i zamkna¢ zawér 3 —od 3 do 5 razy
w celu wyczyszczenia filtra. Miedzy kolejnymi otwarciami zaworu nalezy odczeka¢ 1-2 sekundy, tak
aby umozliwi¢ ponowne wytworzenie prézni w komorze. Fakt wytworzenia prézni mozna
potwierdzié, sprawdzajgc wskazania prézniomierza. Po wykonaniu tych czynnosci nalezy powrdcié
do normalnej pozycji roboczej, jak pokazano na Rys. 7.2.
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7.3 WYMIANA FILTRA GtOWNEGO

OSTRZEZENIE:

1. Nalezy wytaczy¢ silnik i przed otwarciem maszyny w celu wymiany filtréw poczekac na
catkowite zatrzymanie wirnika wentylatora.

2. Nie wolno dotykac rury wydechowej! Nagrzewa sie ona bardzo mocno, nawet gdy
silnik nie pracuje zbyt dtugo.

WAZNE: Wszystkie wymienione czynnoéci nalezy wykonaé po uprzednim wytgczeniu odpylacza (patrz
poczatek Rozdziatu 7). Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac lub konserwacji w obrebie odkurzacza
nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony. Moze to by¢ odziez zakrywajgca powierzchnie skory,
okulary ochronne, maseczka oddechowa o stopniu ochrony FFP3 i/lub rekawice robocze.

Aby wymienic filtr gtéwny, w pierwszej kolejnosci zwolnié trzy zatrzaski (Rys. 7.3 poz. 1), a
nastepnie otworzy¢ pokrywe gtowicy (Rys. 7.3 poz. 2). Po otwarciu wyciggna¢ zuzyty filtr (Rys. 7.3
poz. 3), po czym ostroznie umiesci¢ go w plastikowym worku. Worek wraz z zawartoscig nalezy
usung¢ w odpowiedni sposdb. Oczysci¢ powierzchnie, na ktdrej spoczywa filtr (Rys. 7.3 A), a
nastepnie umiesci¢ nowy filtr. Mozna stosowac wytgcznie oryginalne filtry.

UWAGA: Demontujac gtéwny filtr w celu jego wyczyszczenia nalezy unika¢ uderzania go lub
stosowania sprezonego powietrza. W przeciwnym razie moze on ulec uszkodzeniu. Mozna go czyscic¢
z uzyciem wody, jednak nie pod wysokim cisnieniem. Przed zamontowaniem filtra nalezy poczekaé
do jego catkowitego wyschniecia.
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7.4 WYMIANA FILTRA HEPA

Rys. 7.4

17
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WAZNE: Wszystkie wymienione czynnoéci nalezy wykonaé po uprzednim wytgczeniu odpylacza (patrz
poczatek Rozdziatu 7). Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac lub konserwacji w obrebie odkurzacza
nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony. Moze to by¢ odziez zakrywajgca powierzchnie skory,
okulary ochronne, maseczka oddechowa o stopniu ochrony FFP3 i/lub rekawice robocze.

WAZNE: Zuzyty filtr i odpady nalezy zutylizowa¢ w odpowiedni sposéb catkowicie zgodny z
lokalnymi przepisami i regulacjami dotyczgcymi ochrony srodowiska.

Aby wymienic filtr HEPA, nalezy wykonac cztery czynnosci, ktére przedstawiono na Rys. 7.4.
1Zwolni¢ cztery zatrzaski (Rys. 7.4.1).

2 Zdemontowac pokrywe komory filtra HEPA i upewnic sie, ze pierScienie uszczelniajgce znajduja
sie we wtasciwych miejscach (Rys. 7.4.2).

3 Wyciggnac filtr HEPA i ostroznie umiesci¢ go w plastikowym worku (Rys. 7.4.3).

4 Przed umieszczeniem nowego filtra HEPA sprawdzi¢ uszczelnienie na spodzie komory (Rys. 7.4.4).
Po umieszczeniu nowego filtra HEPA w komorze wymienione powyzej czynnosci nalezy wykona¢ w

odwrotne] kolejnosci.
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7.5 WYMIANA WORKOW LONGOPAC® (WYMIENNYCH)

Rys. 7.5

Opdylacz Lavina® V20E wyposazono w system usuwania odpadéw LONGOPAC zapewniajacy
skuteczne przechowywanie pytu. Jest to plastikowy rekaw o dtugosci 20 m, ktéry dzieli sie na
odcinki (worki) za pomoca opasek zaciskowych dotaczonych do maszyny.

WAZNE:
1. WYtACZYC ODKURZACZ;

e Upewnic sie, Zze miedzy dolng czescig pojemnika na odpady a gérng powierzchnig
zanieczyszczen/odpaddw pozostaje 7-10 cm wolnej przestrzeni worka.

e Zacisng¢ plastikowy worek za pomoca 2 opasek zaciskowych lub kablowych: jedng umiescic¢
powyzej gérnej powierzchni zanieczyszczen/odpadow, a drugg okoto 5—7 cm powyzej. Obie opaski
muszg by¢ mocno zacisniete, aby w ten sposdb zapobiegac otwarciu worka i mozliwosci wysypania
zawartosci (Rys. 7.5.1).

* Przy uzyciu ostrego noza lub nozyc przecig¢ plastikowy worek w miejscu znajdujgcym sie miedzy
dwiema opaskami (Rys. 7.5.1). Usungc i zutylizowac cze$¢ worka zawierajgca kurz i odpady.

« Scigga¢ worek w dét do momentu, az jego koniec zetknie sie z doing ptyta podtrzymujaca worek (Rys.
7.5.2).

WAZNE: W celu utylizacji workéw zawierajacych odpady nalezy korzystaé pojemniki do utylizacji
odpadow i stosowacd sposoby catkowicie odpowiadajgce wszelkim przepisom i regulacjom
dotyczgcym ochrony srodowiska obowigzujgcych w okreslonym kraju i lokalizacji.
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7.6 MONTAZ WYMIENNYCH WKtADOW LONGOPAC®
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Rys. 7.6

Gdy wktad obejmujgcy plastikowy worek zostat zapetniony, mozna zamontowaé nowy wktad,
wykonujac nastepujgce czynnosci:

1. NaRys. 7.6 poz. 1 przedstawiono pozycje zablokowang uchwytu plastikowego worka
LONGOPACK®; w celu jego wyjecia nalezy:
- Unies$¢ uchwyt do goéry na okoto 10-15 mm w celu jego odblokowania, Rys. 7.6 poz. 2;
- Obrdci¢ uchwyt na tyle, aby méc go docisnac i wyjac¢ z komory filtra
Rys. 7.6 poz. 3;
- Zdja¢ uchwyt Rys. 7.6 poz. 4;

2. Po wyjeciu uchwytu z odkurzacza mozna umiesci¢ nowy worek LONGOPAC, wykonujac
nastepujace czynnosci:

Rys. 7.6.1 Rys. 7.6.2
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1. Umiesci¢ wymienny wktad LONGOPAC® w pierscieniu podpierajgcym. Upewnic sie, ze 2
korice wymiennego wktadu sg skierowane do gory. Naciggngé wewnetrzny koniec wktadu na
powierzchnie wewnetrzng pierscienia podpierajgcego, upewniajac sie, ze haczyk uchwytu
wystaje z worka (Rys. 7.6.1i 7.6.2).

2. Po zatozeniu nowego worka nalezy przymocowac uchwyt z powrotem do komory filtra,
wykonujac czynnosci przedstawione od Rys. 7.6 w odwrotnej kolejnosci.

3. Po przymocowaniu go i zamocowaniu opaski zaciskowej scigga¢ worek w dét do momentu,
az jego koniec zetknie sie z dolng ptytg podtrzymujgcg worek (Rys. 7.5.2). Odkurzacz jest
gotowy do pracy.

8. KONSERWACIJA | KONTROLE

WAZNE: Wszystkie wymienione czynnoéci nalezy wykonywa¢ po wytaczeniu odkurzacza i odtaczeniu
kabla zasilajgcego od zrédta zasilania. Przed wykonywaniem jakichkolwiek prac lub konserwacji w
obrebie odkurzacza nalezy stosowac¢ odpowiednie $rodki ochrony (odziez, ochrona wzroku i/lub
rekawice). Aby zapewnic¢ bezpieczng i wydajng obstuge odkurzacza, nalezy od czasu do czasu
wykonywac nastepujgce czynnosci (zaleznie od czestotliwosci obstugi):

e Zdemontowac filtry i sprawdzic je pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzenia. W razie
koniecznosci wymienic.

e Sprawdzac¢ wszystkie elementy elektryczne (przetaczniki, wtyki, przewody itd.) pod katem
uszkodzen przewoddw lub izolacji.
W razie koniecznos$ci wymienic.

* Upewnic sie, ze wszystkie wkrety, Sruby i nakretki s odpowiednio dokrecone.

e Sprawdzi¢ poziom zapetnienia pojemnika na odpady. Oprdzniaé i czysci¢ pojemnik, gdy
poziom odpadow przekracza 75% jego petnej objetosci.

¢ Sprawdzac elastyczny przewdd podcisnieniowy i akcesoria pod katem zuzycia lub
uszkodzenia. W przypadku stwierdzenia dziur wydajnosé odkurzacza zmaleje, a
zanieczyszczenia bedg przenika¢ do srodowiska roboczego.
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8.1 LAVINA® V20E — SCHEMAT ELEKTRYCZNY

Hour Meter - Licznik godzin
1P AC 110-120V 50/60 Hz - 1 FAZA AC 110-120 V 50/60 Hz

01/2020

1P AC 110-120V 50/60 Hz
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8.2 SERWISOWANIE SILNIKA ODKURZACZA

1

Rys. 8.2
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W okresie uzytkowania silnika odkurzacza mozliwa jest tylko jednokrotna wymiana szczotek
weglowych wewnatrz silnika. Te szczotki stanowig ,,czes¢ eksploatacyjng”, w zwigzku z czym ich
wymiana nie jest objeta gwarancjg na odkurzacz. Dodatkowe informacje mozna uzyskac, kontaktujac
sie z firmg Superabrasive lub autoryzowanym serwisem.

Aby wymienié¢ dowolny z silnikdw, w pierwszej kolejnosci nalezy odtgczy¢ odpylacz od zasilania,
a nastepnie wykonaé nastepujace czynnosci (Rys. 8.2):

Wykreci¢ cztery Sruby poz. 1.1 i zdjg¢ tylng pokrywe maskujgca poz. 1.2.

Poluzowac zatrzask i odtgczyé przewdd podcisnieniowy od komory silnika.

Poluzowac zatrzask i odtgczy¢ przewodd posredni od komory filtra HEPA.

Odkrecic¢ cztery Sruby mocujgce komore silnika do ramy.

Wyja¢ komore silnika z ramy odkurzacza na tyle na ile pozwalajg przewody elektryczne.
Lekko otworzy¢ przednig pokrywe, tak aby mac siegngc do przytaczy znajdujgcych sie za
nig i odtaczy¢ zaciski przewodow. Przesung¢ komore silnika w miejsce, ktére jest
dogodniejsze do obstugi.

7. Po zdjeciu przedniej pokrywy komory silnika zdjg¢ tez tylng pokrywe. Odkrecié nakretki
poz. 7.1 i zdemontowac sekcje poz.7.2. Trzy silniki s3 zamocowane w sekcji poz. 7.3.
Catkowicie jg zdemontowac, co umozliwi uzyskanie petnego dostepu do silnikdw.

oA wWwN e

8.3 WYMIANA KLAPY KOMORY FILTRA

Rys. 8.6

Aby wymieni¢ klape, nalezy wykonaé nastepujace czynnosci (Rys. 8.6):

- Odkreci¢ nakretki poz. 1;
- Zdjac ptyte ograniczajacga poz. 2;
- Zdemontowac klape poz. 3;

Zamontowac nowa klape i ponownie wykona¢ wymienione czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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9. WYKRYWANIE | USUWANIE USTEREK

WYKAZ PROBLEMOW | ROZWIAZAN

01/2020

PROBLEM Z ODPYLACZEM LUB OBJAW MOZLIWA PRZYCZYNA DZIALANIE NAPRAWCZE
NIFPRAWIDYOWEGQO DZIAY ANIA _
SPRAWDZIC KABEL ELEKTRYCZNY,
ODPYLACZ NIE URUCHAMIA SIE ANI NIE DO ODPYLACZA TRAFIA

PRACUIJE

NIEWYSTARCZAJACE ZASILANIE

WTYK | ZtACZA POD KATEM
MOZLIWYCH USZKODZEN.

WYLACZNIK LUB PRZERYWACZ OBWODU
ULEGt SAMOCZYNNEJ AKTYWACJI

ZRESETOWAC WYLACZNIK LUB
PRZERYWACZ OBWODU.

PODCZAS PRACY Z ODPYLACZA
WYDOBYWA SIE, PYt.

W PRZEWODZIE PODCISNIENIOWYM
LUB NARZEDZIACH WYSTEPUJAC
DZIURY LUB PEKNIECIA

SPRAWDZIC PRZEWOD
PODCISNIENIOWY | NARZEDZIA
POD KATEM DZIUR LUB PEKNIEC.
WYMIENIC W RAZIE POTRZEBY.

W FILTRZE WYSTEPUJA DZIURY

WYJAC FILTRY Z ODKURZACZA |
SPRAWDZIC, CZY NIE SA DZIURAWE
ANI ROZDARTE. WYMIENIC W RAZIE
POTRZEBY.

USZCZELKI ODKURZACZA SA
NIEWLASCIWIE USTAWIONE LUB
USZKODZONE

UPEWNIC SIE, ZE WSZYSTKIE USZCZELKI
GUMOWE [ PIANKOWE
ZAMONTOWANO | USTAWIONO W
PRAWIDLOWY SPOSOB. WYMIENIC W
RAZIE STWIERDZENIA JAKICHKOLWIEK
WIDOCZNYCH USZKODZEN.

ODPYLACZ NIE PRACUJE WYDAIJNIE LUB
JEGO MOC ZASYSANIA JEST NIEWIELKA.

PRZEWOD PODCISNIENIOWY JEST
ZAPCHANY LUB DZIURAWY

SPRAWDZIC PRZEWOD POD KATEM
ZAPCHAN | W RAZIE POTRZEBY USUNAC
JE. WYMIENIC W PRZYPADKU
STWIERDZENIA JAKICHKOLWIEK
WIDOCZNYCH DZIUR.

POJEMNIK/WOREK NA PYt
W ODKURZACZU JEST
PELNY

WYKONAC PROCEDURE CZYSZCZENIA
GtOWNEGO FILTRA, WYtACZYC SILNIKI |
WYCZYSCIC ODPYLACZ. OPROZNIC
POJEMNIK LUB WYMIENIC CZESC
WORKA LONGOPAC® ZAPEXNIONA
PYtEM | ODPADAMI.

CO NAJMNIEJ JEDEN FILTR JEST
NADMIERNIE ZAPCHANY

WYCZYSCIC FILTR. WYMIENIC W RAZIE
POTRZEBY.

CO NAJMNIEJ JEDEN SILNIK

POWODUIJE NADMIERNY HALAS.

SILNIK JEST USZKODZONY

WYMIENIC  USZKODZONY  SILNIK.
SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA

SUPERABRASIVE LuB
AUTORYZOWANYM PUNKTEM
SERWISOWYM.
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10. ADAPTERY | PRZYtACZA PROZNIO\/\/E LAVINA®

Adapter wymagany do podtaczenia przewodu separatora
wstepnego do odkurzacza

V20 SERIES
ELITE Nr czesci: A73.00.00
X Nr czesci: 30316000116

SERIA V20 ELITE
SERIA V20 X

Nr czesci: A73.00.00

SERIA V25 ELITE .
SERIA V25 X E]

Seria 32 i 38 urzadzen nie
wymaga stosowania
jakichkolwiek adapterdw,
poniewaz jest wyposazona w
przytacza 3” z  zamkiem
jezyczkowym.

SERIA V32,38 ELITE
SERIAV32,38X

Adapter wymagany do podtaczenia weza
gtéwnego odkurzacza (MH) do separatora

WAZNE: Jeéli zachodzi potrzeba podfaczenia okre$lonego modelu odkurzacza bezposrednio do urzadzenia, nalezacego do innej grupy modeli
(np. odkurzacz 20 do urzadzenia 25), zastosowanie majg informacje z ponizszego schematu

wstepnego
SERIA V20 + | MH &)
ELITE Nr czesci: A71.00.00
X Nr czesci: A70.00.00
SERIA V25 IMH+ v25x-00.60.01 (UWZGLEDNIONO W SERII
ELITE Nr czesci: A71.00.00 + | v2s)
X Nr czeéci: A71.00.00 11| O
SERIAVE SERIA 120 ELITE
MH-+ Nr czesci: A71.00.00 V25X-00.60.01 | SERIA V20 X
ELITE | POLACZENIE
BEZPOSREDNIE [m o Ul .
X POLACZENIE
BEZPOSREDNIE

SERIA V20 DO L25 ELITE

ELITE Nr czesci: A71.00.00

X Nr czesci: A70.00.00

MH+ Nr czeéci: A76.00.00 ’

&

SERIA V20 DO L25 X

ELITE Nr czesci: A71.00.00

X Nr czesci: A70.00.00

MH .

SERIA V25 DO L25 ELITE

ELITE Nr czesci: A71.00.00

MH

SERIA L25, 30 ELITE

ELITE Nr czesci: A71.00.00

X Nr czesci: A71.00.00

SERIA V20 DO L32 X

ELITE Nr czesci: A71.00.00

®

X Nr czesci: A71.00.00 SERIAL25, 30
SERIA V25 DO L25 X IMH+v25X-00.60.01 (UWZGLEDNIONO W SERII
ELITE Nr czesci: A71.00.00 v25)
X Nr czesci: A71.00.00 ﬂl .
SERIA V32 DO L25 ELITE MH+ Nr czeéci: A71.00.00
ELITE | POLACZENIE BEZPOSREDNIE
X POLACZENIE BEZPOSREDNIE - (@]
SERIAV32 DO L25X _ MH+ Nr czesci: A71.00.00 V25X-00.60.01
ELITE | POLACZENIE BEZPOSREDNIE
X POLACZENIE BEZPOSREDNIE @ + m O
SERIA V20 DO L32 ELITE MH+ Nr czeéci: A73.00.00 o P
o “ﬁf

-l.,."V@ - ¥ 1
. A

SERIA L32,38 ELITE
SERIA 132,38 X

X Nr czesci: A71.00.00

WAZNE: Umozliwilismy podtaczanie | OPIS CZESCI

mnie}szego odkurzacza  do ) wiekszeso A70.00.00 ADAPTER Z ZAMKIEM JEZYCZKOWYM, 3”M-2"F

;;ZS;;:;: (”E{evzop:;’wtjis)' $'yr2;’act° tjg\'/et A71.00.00 ADAPTER Z ZAMKIEM JEZYCZKOWYM, 3"M—2,5"F
. . 30316000116 ADAPTER Z ZAMKIEM JEZYCZKOWYM, 3”MF-2"M

zadowalajacych rezultatéw. Stanowczo zaleca — —

sie uzywanie urzadzen i odkurzaczy nalezacych A73.00.00 ADAPTER Z ZAMKIEM JEZYCZKOWYM, 3”F-2,5"M

do tej samej grupy modeli lub wiekszego A76.00.00 ADAPTER ¢—2,5"F

odkurzacza i mniejszego urzadzenia (np. L25z | V25X-00.60.01 ADAPTER 2,5"M-¢$50

V25 lub V32).
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10. CZESCI ZAMIENNE

Uwaga: Wystepuja trzy odmiany odkurzacza V20E — V20E115V, V20E230V i V25EU.

10.1 GOWNE CZESCI

Mocowanie pokrywy
gtowicy do komory
filtra

Rys. 11.1
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LAVINA® V20E — GLOWNE CZESCI

Model Nr Poz. nr Opis Szt. Model Nr Poz. nr Opis Szt.
i . Komora filtra HEPA +
WSZYST V25GE30.00.00 Zesp6t pokrywy gtowicy 1 7.1 30323000006 il 1
KIE e
WSZYST V20E10.00.00 Komora filtra 1 7.2 V25GE40.00.04 Kolanko wlotowe HEPA 1
KIE
2.1 30301210166 Sruba M8x130 DIN 931 1 WSZYST 8 V20E00.00.03 Przewdd podcisnieniowy 1
KIE
2.2 30301240106 Nakretka M8 DIN 985 1 8.1 30308000419 Zacisk 2
2.3 30301221019 Podktadka M8 DIN 9021 4 WSZYST 9 V25GE50.00.00 Zespoét prozniomierza 1
KIE
® 2
WSZYST VE10.00.00 Uchwyt worka Longopac 1 9.1 30301210051 ¢ruba M6x16 DIN 6921 2
KIE
WSZYST V20£20.00.00 Wézek 1| wszysT | 10 V20E00.00.02 Przewéd posredni 1
KIE
KIE
w V20E11540.00.00-K "
ZALEZN V20E23040.00.00-K , Z;“a‘t"l’(_do Zes§° Y 1 101 30308000408 Zacisk 2
oscl V20EU40.00.00-K Jednostii napedowe
W V20E11560.00.00-
. K .
V20E115V V20E11540.00.00 ZALFZN 11 V20E23060.00.00- Zestaw do' pulpitu 1
0SCi K sterowniczego
5.1 Zesp6t jednostki 1 oD V20EU60.00.00-K
napedowej .
V20E230V V20EU40.00.00 V20E115V V20E11560.00.00
V20EU V20EU40.00.00 V20E230V 111 V20E23060.00.00 Pulpit sterowniczy 1
WSZYST 5.2 30301210031 Sruba M8x20 DIN 6921 4 V20EU V20EU60.00.00
KIE
WSZYST V20E00.10.00 Pokrywa serwisowa 1 WSZYST 11.2 30301210051 Sruba M6x16 DIN 6921 4
KIE
KIE
6.1 30301210051 Sruba M6x16 DIN 6921 4
WSZYST 30323000006-K Zestaw do komory filtra 1
KIE HEPA
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10.2 POKRYWA GLOWICY PODCISNIENIOWE)

22

18

Rys. 11.2
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LAVINA® V20E — POKRYWA GLOWICY PODCISNIENIOWEJ — V25GE30.00.00

Nr Poz. nr Opis Szt. Nr Poz. nr Opis Szt.
1 V25GE33.00.00 Korpus gtowicy 1 13 V25GE30.00.02 Pokrywa gorna 1
podci$nieniowej

2 30301240114 Nakretka M4 DIN 985 6 14 30301240095 Nakretka M8 DIN 6923 1

30329000040 Zestaw zaciskéw 3 15 30301210069 Sruba M8x70 DIN 6921 1
3
4 30301230066 Wkret M4x12 DIN 967 6 16 V25GE30.00.01 Ptyta nosna 1
5 30301210043 Sruba M6x10 DIN 8 17 30301240106 Nakretka M8 DIN 985 2

6921
6 V25GE31.00.00 Rura wylotowa 1 18 30301240098 Nakretka M6 DIN 6923 10
7 30329000014 Gumowa raczka 1 19 V25GE34.00.00 Zespot ptytki zaworowej 1
8 V20X-14.10.00 Korpus raczki 1 20 30301210117 Sruba M6x20 DIN 6923 4
9 V25GE30.00.05 Trzpien zaworu 1 21 V25GE32.00.01_L Ptyta podstawy zaworu 1
10 30301230048 Wkret M6x12 DIN 912 2 22 V25GE30.00.04 Uszczelka 1
11 30310000005 Bufor 1 23 V25GE11.00.00 Zespbt zaworu 1
wlotowego
12 30301210048 Sruba M6x12 DIN 6
6921
Uwaga:
1. Zestaw do zacisku (nr 3) zawiera zacisk i ptytke mocujacg, ktérych nie mozna

zamowic oddzielnie (Rys. 10.2.1).
Podczas montazu zaworu wlotowego (poz. 23) sruby (poz. 5) nalezy dokreca¢ momentem 6 Nm.

Przed zamontowaniem zaworu wlotowego nalezy upewnic sie, ze oba pierscienie
uszczelniajace znajdujg sie w odpowiednich pozycjach. Plastikowa strona uszczelnienia

musij stvkac sie z zawor

vlotowym (Rys. 10.2.2).

Rys. 11.2.1

Plastikowa
strona
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10.3 KOMORA FILTRA GtOWNEGO

Rys. 11.3
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LAVINA® V20E — KOMORA FILTRA — V20E10.00.00

Nr Poz. nr Opis Szt. Nr Poz. nr Opis Szt.
1 30301240103 Nakretka M6 DIN 985 3 8 V25GE11.00.00 Zespot zaworu 1
wlotowego
2 V25GE10.00.02 Ptytka ograniczajaca 1 9 30301240110 Nakretka M5 DIN 982 6
klapy
3 V25GE14.00.00 Klapa 1 10 Patrz 11.2 Zestaw do zacisku 3
4 V20E13.00.00 Korpus komory filtra 1 11 30301210030 Sruba M5x12 DIN 6
6921
Alumini t
5 D250-AL uminiowa zigcze 1 12 30310000010 Bufor 1
z zamkiem
iezvczkowvm
6 30301210043 Sruba M6x10 DIN 6921 8 13 V25GE-F-1 Filtr gtéwny 1
7 V25X-13.00,00 Kotnierz z zamkiem 1
iezvezkoawyvm D200
10.4 ZAWOR WLOTOWY
Rys. 11.4
LAVINA® V20E — ZAWOR WLOTOWY — V25GE11.00.00-K
Nr Poz. nr Opis Szt. Nr Poz. nr Opis Szt.
1 30301210077 Sruba M6x25 DIN 933 5 6 30329000014 Gumowa raczka 1
2 V25GE11.00.02 Kotnierz zaworu 2 7 V20X-14.10.00 Korpus raczki 1
wlotowego
3 V25GE11.00.1_L Ptytka zaworu 1 8 30301230048 Wkret M6x12 DIN 912 2
wlotowego
4 30301240098 Nakretka M6 DIN 6923 8 9 V25GE12.00.00 Pierscien uszczelniajgcy 2
5 30301240103 Nakretka M6 DIN 985 1 10
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10.5 WOZEK

Rys. 11.5
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LAVINA® V20E — WOZEK — V20E20.00.00

Nr Poz. nr Opis Szt. Nr Poz. nr Opis Szt.
1 30301210058 Sruba M8x12 DIN 6921 13 12 V20E20.00.02 Prawy uchwyt komory filtra 1
2 30301230209 Wkret M8x16 1SO 7380F 8 13 V20E00.00.04 Ptyta podstawy pulpitu 1

ctarnwmnicrznan

3 30312000047 Kétko samonastawne 1 14 30311000403 Dtawik kablowy M20x1.5 1
4 30301240095 Nakretka M8 DIN 6923 29 15 V20E00.20.00 Uchwyt 1

30312000046 Kétko samonastawne, 1 16 30301221019 Podktadka M8 DIN 9021 4

blokowane
6 V20E20.10.02 Bufor nozny 1 17 30301210106 Sruba M8x50 DIN 933 4
7 30301210072 Sruba M8x16 DIN 6921 4 18 V20E20.00.01 Lewy uchwyt komory filtra 1
8 40401000112 Zaslepka plastikowa 2 19 V20E20.00.03 Podstawa przednia 1
9 30301250036 Pierscien 2 20 V20GE20.00.02_L Ptytka wzmacniajaca 1
zabezpieczajgcy B25x1.2
DIN471

10 30312000043 Kétko 2
11 V20E20.10.00 Podstawa tylna 1
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10.6 JEDNOSTKA NAPEDOWA

Rys. 11.6
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LAVINA® V20E — JEDNOSTKA NAPEDOWA:
1. V20E115V - V25E11540.00.00;
2. V20E 230V - z uzyciem V20EU40.00.00;
3. V20EU - V20EU40.00.00;
Model Nr Poz. nr Opis Szt.
WSZYSTKIE 1 30301240106 Nakretka M8 DIN 6
985
WSZYSTKIE 2 V20E42.00.00 Przedziat 1
faczacy silnika
WSZYSTKIE 3 V25X-30.00.09 Zawor silnika 2
WSZYSTKIE 4 V25X-30.00.08 Uszczelka silnika 2
WSZYSTKIE 5 V25E40.00.04 Uszczelka gtéwna 2
WSZYSTKIE 6 V25E40.00.02 Tuleja 6
dvstansowa
V20E115 , N/D N/D N/D
V20EU 30301221005 Podktadka M10 12
DIN 125A
V20E115 V20E11543.0000 | ZeSPOIPVYY 1
8 uchwytu
silnikéw
V20EU V20EU43.00.00 | Zespdt piyty 1
uchwytu
WSZYSTKIE 9 V25E40.00.03 Kotek 6
WSZYSTKIE 10 V25E40.00.01 Przektadka 6
WSZYSTKIE 11 V20E45.00.00 Pokrywa przednia 1
11.1 Wkret M6x16 1SO 8
30301230243
7380F
WSZYSTKIE 12 V20E41.00.00 Podstawa 1
__silnikéw
WSZYSTKIE 13 30301210072 Sruba M8x16 6
DIN 6921
WSZYSTKIE 14 V20E44.00.00 Pokrywa tylna 1
Wkret M6x16 1SO
14.1 30301230243 12
7380F
LAVINA® V20E — ZESPOL PLYTY UCHWYTU SILNIKOW ODKURZACZA ,
Model Nr Poz. nr Opis Szt. 1!yt iV ;7 =3
V20E115V 1 V20E11543.20.00 Zespot silnikow 2 i
V20EU V20EU43.20.00 Zespot silnikow 2 =
V20E115V 11 30313000329 Silnik odkurzacza 1 g
V20EU 30313000332 Silnik odkurzacza 1 —(12
Wws 1.2 V25E43.20.01 Uszczelka silnika 1 -
— 1
V20E115V 1.3 V25X-30.00.10 Uszczelka wlotu silnika 1 et
V20EU V25X-30.00.10-E Uszczelka wlotu silnika 1
WS 2 V20E43.10.00 Przedziat powietrza 1 ;1'1
WSZYSTKIE | 3 30301230232 Whkret @4 8x16 DIN 7976 12 _

Rys. 11.6.1
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10.7 PULPIT STEROWNICZY
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10.8 ZESPOt PROZNIOMIERZA

Podrecznik uzytkownika — Tfumaczenie — Lavinae V20E

LAVINA® V25GE — ZESPOt PROZNIOMIERZA
Nr Poz. nr Opis Szt.
1 30313000187 Prézniomierz 1
2 30302000131 Uszczelnienie 1
Ptyta podstawy
3 V25GE50.10.00 oréiniomierza 1
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11. AKCESORIA

»3.3

Rys. 12.1 Rys. 12.2

3.2

Rys. 12.4 Rys. 12.5 Rys. 12.6
AKCESORIA
Nr Poz. nr Onis Szt. | Rvs.
1 30310000104 Zestaw szczotek do podtdég 18 in L-FB-50 1 12.1
2 30316000062 Stalowa koncéwka przewodu L-A-50 1 12.2
3 V20E50.00 Gtéwny przewdd podcisnieniowy z 1 12.3
3.1 30316000063 Pierécien uszczelniajacy L-R-C-1 1
3.2 V25X-00.51.00 Ztaczka podcisnienia D250 1
3.3 30308000399 Zacisk 50_70DIN3017 1
34 D50x7.5 Waz prézniowy 1
4 V20E-F-2 Filtr gtdwny 1 12.4
5 V25GE-FH-1 Filtr HEPA 1 12.5
6 30350000041 Worek Longopac 1 12.6
ADAPTERY ZAMKA JEZYCZKOWEGO
1 A70.00.00 3"M-2"F 1
2 A71.00.00 3”"M-2,5""F 1
3 A73.00.00 3"F-2,5"M 1
4 30316000116 3"F-2"M 1
Adapter 2,5” zamek jezyczkowy meski z
5 V25X-00.60.00 otworem @51 z uszczelkami do stalowej 1
koncowki przewodu, seria L20 ELITE i
wszystkie urzadzenia serii X.
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12. USUWANIE

Jesli wraz z uptywem czasu urzgdzenie nie nadaje sie juz do uzytku lub wymaga wymiany,
nalezy je przekaza¢ z powrotem firmie Superabrasive lub najblizszemu dystrybutorowi. Urzagdzenie
zostanie poddane profesjonalnej utylizacji zgodnie z przepisami i dyrektywami dotyczgcymi ochrony
Srodowiska.

13. DANE KONTAKTOWE PRODUCENTA

W razie potrzeby zwrdcenia sie do firmy Superabrasive Inc. z pytaniami natury
technicznej nalezy skorzystac z ponizszych informacji kontaktowych.

Adres: 9411 Jackson Trail Road, Hoshton GA 30548, Stany Zjednoczone

Email: info@superabrasive.us

Tel.: 706 658 1122

Faks: 706 658 0357

Strona internetowa: www.superabrasive.com

14. POTWIERDZENIE CERTYFIKATOW CE

Wszystkie odpylacze LAVINA® zostaty zaprojektowane do prawidtowego dziatania w
Srodowisku elektromagnetycznym typu przemystowego. Wyposazono je we wszystkie
mechaniczne i elektryczne urzadzenia bezpieczenstwa zgodne z nastepujgcymi dyrektywami i
przepisami:

Odkurzacze LAVINA® spetniajg wymagania dyrektywy maszynowej 2006/42/WE, dyrektywy
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC) 2004/108/WE i dyrektywy niskonapieciowej
2006/95/WE.

Spetniajg tez wymagania obowigzujgcych norm UNI EN 13857, CEl EN 60204-1, CEI EN 61000-3-
2, CEI EN 61000-3-3, CEI EN 55014.

Wyniki badan sg czescig dokumentacji technicznej maszyn. Sg dostepne na zyczenie. Odkurzacz jest
dostarczany z wyraznie widocznym znakiem CE oraz deklaracjg zgodnosci WE.
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15. OSWIADCZENIE GWARANCYJNE DOTYCZACE
KONTROLI EMISJI

OSWIADCZENIE GWARANCYJNE DOTYCZACE KONTROLI EMISJI NA TERYTORIUM STANU
KALIFORNIA
PRAWA | OBOWIAZKI DOTYCZACE GWARANCII

Kalifornijska Rada ds. Zasobéw Powietrza CARB (Californian Air Resources Board) i firma Superabrasive
Inc. niniejszym udzielajg objasnien dotyczacych gwarancji systemu kontroli emisji w zastosowanym w
2016 roku matym silniku terenowym (SORE). Na terytorium stanu Kalifornia nowy maty silnik terenowy
musi by¢ zaprojektowany, skonstruowany i wyposazony zgodnie z wymaganiami rygorystycznych norm
antysmogowych. Firma Superabrasive Inc. musi udzieli¢ gwarancji na system kontroli emisji zastosowany
w matym silniku terenowym na okres czasu okreslony ponizej pod warunkiem, ze nie doszto do
niezgodnego z przeznaczeniem uzycia, zaniedbania lub niewtasciwego serwisowania wspomnianego
silnika.

Zastosowany system kontroli emisji moze miesci¢ czesci, takie jak gaznik, uktad wtrysku paliwa, ukfad
zaptonowy, reaktor katalityczny, zbiorniki paliwa, przewody paliwowe, zamkniecia wlewu paliwa, zawory,
kanistry, filtry, przewody pary wodnej, zaciski, tgczniki i inne elementy sktadowe powigzane z emisjami.

Gdy wystgpi warunek objety gwarancjg, firma Superabrasive Inc. dokona naprawy matego silnika
terenowego bezptatnie, wliczajgc w to diagnostyke, czesci i robocizne.

ZAKRES GWARANCIJI UDZIELANEJ PRZEZ PRODUCENTA

System kontroli emisji jest objety 2-letnig gwarancjg. W przypadku, gdy jakakolwiek czes¢ powigzana z
emisjami okaze sie wadliwa, zostanie ona naprawiona lub wymieniona przez firme Superabrasive Inc.

OBOWIAZKI WtASCICIELA WYNIKAJACE Z GWARANCII

Jako wiasciciel matego silnika terenowego, uzytkownik urzgdzenia ponosi odpowiedzialnos¢ za
dokonywanie wymaganych czynnosci konserwacyjnych wymienionych w podreczniku uzytkownika. Firma
Superabrasive Inc. zaleca zachowanie wszystkich dowoddéw potwierdzajgcych serwisowanie matego silnika
terenowego. Firma Superabrasive Inc. nie moze jednak odmédwié gwarancji wytgcznie z powodu braku
dowoddw ani zaniedban w zakresie wykonania wszystkich zaplanowanych konserwacji.

Jako wiasciciel matego silnika terenowego, uzytkownik urzadzenia powinien mie¢ swiadomos¢, ze firma
Superabrasive Inc. moze odmdwic¢ gwarancji, jesli uzytkowany silnik lub jego element ulegt awarii wskutek
niezgodnego z przeznaczeniem uzycia, zaniedbania, niewtasciwego serwisowania lub nieuprawnionej
modyfikacji wspomnianego silnika.

Witasciciel ma obowigzek dostarczy¢ silnik uzyty w urzadzeniu przemystowym do dystrybutora firmy
Superabrasive Inc mozliwie jak najszybciej po wystgpieniu problemu. Naprawy z tytutu gwarancji powinny
by¢ wykonywane w uzasadnionym terminie, nieprzekraczajgcym 30 dni. W razie jakichkolwiek pytan
dotyczacych przystugujacych praw z tytutu gwarancji nalezy skontaktowac sie z firmg Superabrasive Inc.,
pod numerem telefonu 1-(800)-987-8403 lub przez e-mail pod adresem info@superabrasive.us

Superabrasive Inc 9411 Jackson trail Rd Hoschton, GA

USA, 30548

OGOLNY ZAKRES GWARANCJI DOTYCZACEJ EMISJI

Firma Superabrasive Inc. udziela gwarancji nabywcy koricowemu i kolejnym nabywcom, ze sprzet:

41



Superabrasive Podrecznik uzytkownika — Ttumaczenie — Lavinas V20E 01/2020

Zaprojektowano, skonstruowano i wyposazono z zachowaniem wymagan wszystkich stosownych
przepisow, i

Jest wolny od wad materiatéw i jakosci wykonania, ktére powodujg awarie elementu objetego gwarancji,
ktory jest identyczny pod wszelkimi wzgledami materiatowymi, jak element opisywany we wniosku o
uzyskanie certyfikatu ztozonego przez firme Superabrasive Inc.

Okres gwarancyjny rozpoczyna sie z datg dostarczenia sprzetu do nabywcy koricowego lub oddania do
uzytku. Okres gwarancyjny wynosi dwa lata.

Warunki i wytgczenia gwarancji dotyczgcej czesci powigzanych z emisjami:

(1)Na jakgkolwiek czes¢ objeta gwarancjg, dla ktérej nie zaplanowano wymiany zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w dostarczonej instrukcji w formie papierowej, udziela sie gwarancji na przewidziany powyzej
okres. Jesli cze$¢ ulegnie awarii podczas trwania okresu gwarancyjnego, zostanie ona naprawiona lub
wymieniona przez firme Superabrasive Inc. na zasadach okreslonych w podpunkcie (4). W stosunku do
dowolnej czesci tego typu lub czesci wymienianej na gwarancji zostanie udzielona gwarancja na okres
pozostajgcy do korica pierwotnej gwaranc;ji.

(2)Na jakakolwiek czes¢ objeta gwarancjg, dla ktérej zaplanowano wytgcznie regularne przeglady zgodnie
z wymaganiami okreslonymi w dostarczonej instrukcji w formie papierowej, udziela sie gwarancji na
przewidziany powyzej okres. W stosunku do dowolnej czesci tego typu lub czesci wymienianej na
gwarancji zostanie udzielona gwarancja na okres pozostajgcy do konca pierwotnej gwaranc;ji.

(3)Na jakakolwiek czes¢ objeta gwarancjg, dla ktérej zaplanowano wymiane zgodnie z wymaganiami
okreslonymi w dostarczonej instrukcji w formie papierowej, udziela sie gwarancji na okres czasu przed
datg pierwszej zaplanowanej wymiany takiej czesci. Jesli czes¢ ulegnie awarii przed pierwszg zaplanowang
wymiang, zostanie ona naprawiona lub wymieniona przez firme Superabrasive Inc. na zasadach
okreslonych w podpunkcie (4). W stosunku do dowolnej czesci tego typu lub czesci wymienianej na
gwarancji zostanie udzielona gwarancja na okres pozostajgcy do konca pierwotnej gwarancji przed
momentem pierwszej zaplanowanej wymiany takiej czesci.

(4)Bezptatnej naprawy lub wymiany dowolnej czesci objetej gwarancjg zgodnie z niniejszymi przepisami
dotyczgcymi gwarancji nalezy dokonac w autoryzowanym punkcie.

(5)Niezaleznie od zapisdw zawartych w niniejszym dokumencie, ustugi lub naprawy z tytutu gwarancji
bedg wykonywane we wszystkich naszych centrach dystrybucyjnych, uprawnionych do serwisowania
przedmiotowych silnikdw lub elementéw sprzetu.

(6) Wtasciciel silnika nie poniesie zadnych kosztow wykonania diagnostyki, ktdra jest bezposrednio
powigzana z rozpoznaniem wadliwej, powigzanej z emisjami czesci, objetej gwarancja, pod warunkiem ze
wspomniana diagnostyka zostanie wykonana w serwisie gwarancyjnym.

(7)Firma Superabrasive Inc. ponosi odpowiedzialnos¢ za uszkodzenia innych elementéw sktadowych
silnikdw lub sprzetu spowodowane przez awarie dowolnej czesci objetej gwarancjg, ktéra wystgpita w
okresie gwarancyjnym.

(8)W catym okreslonym powyzej okresie gwarancyjnym na silnik firma Superabrasive Inc. utrzyma ciggtos¢
dostaw czesci objetych gwarancjg na poziomie wystarczajgcym do zaspokojenie oczekiwanego popytu na
tego typu czesci.

(9)Podczas wykonywania dowolnych konserwacji lub napraw z tytutu gwarancji mozna stosowac dowolne
czesci zamienne, za ktdre wtasciciel nie poniesie zadnych kosztow. Takie stosowanie czesci zamiennych nie
ograniczy zobowigzan gwarancyjnych firmy Superabrasive Inc.

(10)Nie mozna stosowac akcesoriow ani modyfikowanych czesci, ktére nie sg zatwierdzone przez
Kalifornijskg Rade ds. Zasobéw Powietrza CARB (Californian Air Resources Board). Stosowanie
niezatwierdzonych akcesoridw lub modyfikowanych czesci przez nabywce koncowego bedzie stanowié
podstawe odrzucenia wszelkich reklamacji. Firma Superabrasive Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za
usterki czesci objetych gwarancjg spowodowane stosowaniem niezatwierdzonych akcesoriow lub
modyfikowanych czesci.
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CZESCI OBJETE GWARANCIA

Naprawa lub wymiana dowolnych czesci objetych gwarancjg w inny sposob podlegajgcych
gwarancji moze zostac wytgczone z takiego zakresu gwarancji, jesli firma Superabrasive Inc.
udowodni przypadki niezgodnie z przeznaczeniem uzytkowania, zaniedbania lub niewtasciwego
serwisowania wspomnianego silnika bedgcego bezposrednig przyczyng préby naprawy lub
wymiany czesci. Mimo to wszelkie regulacje elementéw sktadowych, ktore sg wyposazone w
fabryczne i prawidtowo dziatajgce urzadzenia ograniczajgce regulacje, nadal pozostajg objete
gwarancjy. Gwarancja dotyczgca emisji udzielana jest na nastepujace czesci:

(1)Reaktor katalityczny

(2)Uktad paliwowy: Gaznik, regulator cisnienia i blokada doptywu paliwa
(3) Uktad zaptonowy

(4) Uktad dolotowy, w tym filtr wstepny

(5) Kolektor wydechowy
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